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REGLEMENT UBER DIE ARZTLICHE REKURSKOMMISSION DER
PALLIATIVE CH

1. Geltungsbereich
Art. 1 Geltungsbereich

Dieses Reglement regelt die Organisation und das Verfahren der arztlichen Rekurskommis-
sion von palliative ch.

2. Organisation
Art. 2 Rekurskommission

! Die Rekurskommission besteht aus fiinf standigen und zwei Ersatzmitgliedern, welche im
Gebiet der Palliativmedizin tatigen Arzten, die Trager des interdisziplinaren Schwerpunktes
Palliativmedizin sind:

a) einer Prasidentin oder einem Préasidenten,

b) einer Vizeprasidentin oder einem Vizeprasidenten und

c) drei weiteren Mitgliedern aus der Fachgruppe Arzte sowie
d) zwei Ersatzmitgliedern aus der Fachgruppe Arzte.

2 Der Vorstand von palliative ch wéhlt die Préasidentin oder den Prasidenten sowie die weite-
ren Mitglieder der Rekurskommission. Im Ubrigen konstituiert sich die Rekurskommission
selbst.

®Die Rekurskommission erfilllt ihre Aufgaben unabhéngig und frei von Instruktionen.

“ Die Mitglieder und Ersatzmitglieder der Rekurskommission diirfen nicht gleichzeitig Mitglie-
der des Leitungsgremiums, der Priifungskommission oder der Weiter- und Fortbildungs-
kommission der Fachgruppe Arzte sein.

®Die Amtsdauer betragt zwei Jahre. Mehrmalige Wiederwahl ist méglich.

® Die Rekurskommission hat ihren Sitz am Ort der Geschéftsstelle.

Art. 3 Prasidium und Vizeprasidium

! Die Prasidentin oder der Prasident besorgt die allgemeine Geschéftsfiihrung, leitet die Sit-
zungen und vertritt die Rekurskommission nach aussen.
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2 Stellvertretend ibernimmt die Vizeprasidentin oder der Vizeprasident die Aufgaben der
Prasidentin oder des Préasidenten.

Art. 4 Beschlussfahigkeit und Beschlussfassung

! Die Rekurskommission entscheidet unter dem Vorsitz der Prasidentin oder des Prasidenten
und unter Mitwirkung von jeweils zwei weiteren Mitgliedern, welche zu Beginn des Verfah-
rens bestimmt wurden.

2 Entscheide werden mit dem Mehr der Stimmen geféllt und Stimmenthaltungen bei der Be-
stimmung des Mehrs nicht beriicksichtigt. Bei Stimmengleichheit fallt die Prasidentin oder
der Prasident den Stichentscheid.

*Die Prasidentin oder der Prasident bzw. die Kommission kann zur Beratung von Entschei-
den einzelfallweise auch ein Ersatzmitglied beiziehen, falls zuwenig ordentliche Mitglieder fur
die Mitwirkung zur Verfigung stehen.

* Einstimmige Entscheidungen auf dem Zirkularweg sind zuléssig, wenn keines der Mitglieder
der Rekurskommission eine miindliche Beratung verlangt.

Art. 5 Ausstand von Kommissionsmitgliedern

! Mitglieder der Rekurskommission treten in den Ausstand, wenn sie insbesondere aufgrund
von Verwandtschaft, gemeinsamer beruflicher Tatigkeit mit der rekurrierenden Person oder
wegen personlicher Betroffenheit oder Interessen als befangen erscheinen oder ein begrin-
deter Ablehnungsantrag gestellt wird.

2 Stellt die Kommission die Befangenheit eines Mitglieds fest, setzt sie statt diesem ein Er-
satzmitglied nach Artikel 4 Absatz 2 ein.

®Treten alle Mitglieder in den Ausstand, setzt die Prasidentin oder der Préasident des Vor-
stands von palliative ch die Ersatzmitglieder ein.

Art. 6 Geheimhaltung

Die Mitglieder bewahren Stillschweigen tber das Rekursverfahren, die Beratung ihrer Ent-
scheide und ihre Ubrige Tatigkeit im Rahmen der Rekurskommission.

Art. 7 Entschéadigung der Mitglieder

Die Mitglieder der Rekurskommission sind ehrenamitlich tatig. Die Entschadigung ihrer Spe-

sen richtet sich nach dem Spesenreglement von palliative ch.
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3. Verfahren
Art. 8 Anfechtbare Entscheide

Anfechtbar sind Entscheide der Fachgruppe Arzte im Zusammenhang mit dem interdiszipli-
naren Schwerpunkt Palliativmedizin geméass dem jeweils geltenden «Programm Palliativme-
dizin» des SIFW", insbesondere betreffend

a) Anerkennung von praktischer und theoretischer Weiterbildung zur Erfullung der Vo-
raussetzungen fur den Erwerb des interdisziplinaren Schwerpunkts Palliativmedizin
(namentlich Anerkennung der theoretischen Weiterbildung, der Weiterbildung im Aus-
land und von Kongressbesuchen),

b) Nichtbestehen der Prifung,

c) Erteilung und Entzug des interdisziplinaren Schwerpunkts Palliativmedizin,

d) Fortbildung und Rezertifizierung,

e) Anerkennung von Weiterbildungsstatten und ihrer Leiter/innen,

f) Evaluation der Kandidaten wahrend der Ubergangsbestimmungen,

g) Aquivalenzbescheinigung,

h) Gebulhren.

Art. 9 Verfahrensgrundsatze

! Das Verfahren wird grundsatzlich schriftlich durchgefiihrt. Es finden in der Regel keine
mundlichen Parteiverhandlungen statt. Die Rekurskommission kann die rekurrierende Per-
son vor dem Entscheid zu einer Anhérung einladen, falls dies sachdienlich erscheint.

% Die rekurrierende Person kann das Verfahren selbsténdig fiihren oder sich durch eine be-
volim&chtigte Person vertreten lassen.

®Das Verfahren wird grundsatzlich in deutscher oder franzésischer Sprache durchgefiihrt.
Die rekurrierende Person ist befugt, ihre Rekursschrift und ihre weitere Eingaben auch in
italienischer Sprache einzureichen.

* Akteneinsicht wird wahrend des ganzen Verfahrens gewéahrt, soweit keine personlichkeits-
rechtlichen oder anderen tberwiegenden Interessen dagegen sprechen.

Art. 10 Einleitung des Rekursverfahrens

! Das Verfahren wird durch Einreichen einer Rekursschrift eingeleitet. Diese ist in zweifacher
und unterzeichneter Ausflihrung einzureichen.

! Schweizerisches Institut fiir arztliche Weiter- und Fortbildung
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2Der Rekurs muss einen begriindeten Antrag, eine Darstellung des massgebenden Sach-
verhalts sowie Angaben zu vorliegenden oder beantragten Beweismitteln enthalten. Eine
Kopie des angefochtenen Entscheids und aller zur Verfigung stehenden Beweismittel sind
der Rekursschrift beizulegen.

*Der Rekurs gegen das Nichtbestehen der Priifung ist innert 60 Tagen, in allen (ibrigen Fal-
len innert 30 Tagen seit Empfang des Entscheids einzureichen.

“ Die Prasidentin oder der Prasident bestétigt den Empfang des Rekurses brieflich oder per
e-mail.

Art. 11  Vorbereitung des Entscheids

! Nach der Priifung der Einhaltung der Rekursfrist und der weiteren Eintretensvoraussetzun-
gen legt die Prasidentin oder der Prasident das Dossier der Rekurskommission zum Ent-
scheid vor, falls diese Voraussetzungen nicht offensichtlich erfillt sind.

2Sind die Eintretensvoraussetzungen erfillt, wird der rekurrierenden Person eine Frist zur
Bezahlung des Kostenvorschusses angesetzt unter gleichzeitiger Mitteilung, dass im Falle
der nicht fristgerechten Leistung auf ihnren Rekurs nicht eingetreten wird.

®Sobald der Kostenvorschuss geleistet ist, wird die Leitung der Fachgruppe Arzte zur Einrei-
chung einer Stellungnahme zum Rekurs aufgefordert. Deren Stellungnahme wird der rekur-
rierenden Person zugestellt und ihr Gelegenheit geboten, sich dazu innert einer angemessen
festgesetzten Frist zu aussern.

* Erscheint dies zur weiteren Entscheidvorbereitung als geboten, wird ein zweiter Schriften-
wechsel angeordnet und/oder eine externe Stellungnahme eingeholt.

® Erachtet die Prasidentin oder der Préasident die Entscheidvorbereitung als ausreichend,
sorgt er oder sie fur die Ausarbeitung eines Entscheidantrags.

Art. 12 Entscheid

! Heisst die Rekurskommission einen Rekurs gut, kann sie selbst einen Entscheid in der Sa-
che treffen oder die Angelegenheit zur erneuten Bearbeitung die Vorinstanz zuriickweisen.

?Der Entscheid wird nach Artikel 4 in einer Kommissionssitzung oder durch Aktenzirkulation
gefallt und jeweils durch die Prasidentin oder den Prasidenten sowie die Vizeprasidentin o-
der den Vizeprasidenten unterzeichnet.

®Die Prasidentin oder der Prasident sorgt fiir die umgehende Eréffnung des Entscheids mit
eingeschrieben versandtem Brief.
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Art. 13 Verfahrenskosten

! Das Verfahren ist kostenpflichtig. Auf Anordnung der Prasidentin bzw. des Prasidenten der
Rekurskommission ist ein angemessener Vorschuss zu leisten.

% Die Verfahrenskosten richten sich nach den notwendigen Abklarungen und dem (brigen
Aufwand. Sie betragen in der Regel 500 — 1'500 Franken.

Art. 14  Parteientschadigung

Die rekurrierende Person hat keinen Anspruch auf Entschadigung ihrer Parteikosten fir das
Rekursverfahren.

4. Weitere Bestimmungen und Inkrafttreten
Art. 15 Berichterstattung

Die Rekurskommission erstattet dem Vorstand von palliative ch jahrlich und unter Beachtung
der Bestimmungen Uber die Geheimhaltung (Artikel 7) einen schriftlichen Bericht Uber ihre
Tatigkeit.

Art. 16 Erganzendes Recht

In Erganzung der Bestimmungen dieses Reglements kommt das Verwaltungsverfahrensge-
setz? sinngemass zur Anwendung.

Art. 17 Inkrafttreten

! Dieses Reglement wurde vom Vorstand von palliative ch am 21. August 2017 beschlossen
und tritt per sofort in Kraft.

2Es ist auf alle hangigen Rekurse anwendbar.

Bern, 21. August 2017 Die Prasidentin: Der Geschéftsfuhrer:
M /&K( f/, ,/f, a/é’ﬁn— %Z/I/‘/ [ e
Monika Obrist Walter Brunner

2 Bundesgesetz Uiber das Verwaltungsverfahren vom 20. Dezember 1968 (VwWVG; SR 172.021)
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